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Cantata No. 43
Gott fahret auf mit Jauchzen

(Coro.)
Prima Parte.

Adagio. (J)=7a.)
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Soprano.
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zen und der Herr mit hel.lerPo- sau .

ing, and the Lord with sound of a trum -
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_ ^. . . . ne. Lob-sineet, lob- sm . . get Gott, lob.. ne. Lob-singet, lob- sin . . get Grott, lob.

- pef. Sing prais-es, sing praise— to God, sing

, Lob. singet, lob. sin . gret Gott, lob.

- pet. Sing prais-es, sing praise to God, sing
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- ne. Lob.singet, lob. sin . . get Gott, lob.

- pet. Sing prais-es, sing praise— to God, sing

Jauchzen und der Herr mit heLlei Po. saune. Lob.singet, lob. sin '. geCl Gott, lob.

shout-ing, and the Lord with sound of a trum-pet. Sing prais-es, sing praise- to God, sing
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singet, lob. sin . . - get Gott, lob. sin.get, lob. sin.get-unserm Ko . ai .

prais-es, sing praise— to God, sing prais-es, sing prais-es— to our might -y
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praise to God, sing prais es to our might
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God, sing praise to God, sing prais -es to our— mi^t - y King, sing

'irnPTi I'^iargr ^^m^^ " r r f

^'^ r
r

^
r r r_̂ ^rr|rii

| i

',. 1,^ ^
fflpj

r-rr^
J J ^' ir fff I

1 1 I

I

I
iiT i iif I I f=

Gott,lob. sin . - . get Gott, lob. sin^et un. serm Ko . . . ni . ge, lob.

God, sing praise to^ God, sing prais- es to our might - y— King, sing

Goltjlob. sin . . . get Gott, lob. sin^et un.serm Ki
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. sin_get Gott, lob. sin. get unserm Ko .

praise to God, sing prais - es to our might
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Ko . . ni . . ge, lob . singet Gott,lob- sin-g-et unserm Ko

might - y King, sing praise to God, sing prais-es^ King!
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Recitativo.
Tenore.
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Here see the Vic • tor in tri - urn -pkal march re - tum-ing, fresh from the

fangnisse er selbstge.fangen fuhit.'Werjaacbztihiazu? Wer ist's.der die Po.sau.iie

1-kindffe comes. Who shouts His praise with bUr- ing bu - gles,beat-ing
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schmieg-t,

.

und, was er be. zwTmgen,nungfaiizlich er . liegft..

for all He. has _ van-quished,and all Him o - bey.-
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Ja tau-sendmalTau-sendbe- gleLten den Wa. gen,dem Ko.nig- der
A thousand-ten- thou -sand ride, af - ter_His_ char-iot,_the^ Kingof^ all-

lob . sintend zu sa.gen: dass Er.de und Himmel sLch un.tei ihm

and- re - joice in His glo-ry:— the- earth and the heav-ens are un - der-His
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5chmieg:t und,was jsr be. zwung"en,nun g^nzlich er. lieg-t.

sway, for all He^has^ van-quished,and all Him^o - bey.

Hf^'^JJ^J^TJi
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dass Er . de und Him.mel sich un . ter ihrn scluniegt and, was er be

.

the earth and the^ heav • ens are un - der^ His sway; for all He— has-

rH-.
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Recitativo. (Ev.St.Marci,Cap.l6, V.IO.)

Soprano.

Und der Herr, nach . dem er mit ih . nen ge . re. det

Then the Lord, when He in this wise un - to them had

-^ #1*, ao-

hat-te, ward er auf.g-e.ho-ben g'en Himmel und sitzet zurrechten Hand Got, tes.

spo-ken, was re-ceiv- ed up in- to heav-en, and sat on the n^t hand of God.

Aria.
Andante. (J=72.

'^i^HJ^f^G^fme^
''• tn ' fjLj ! r»^ JTin I,jg^
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Soprano.

Mein Je - . sus hatnunmehrdasHeilandswerkvoll.en . . detundnimmtdieWieder.
The task— the Fa-therplanned.theSonhasnow com plet - ed, and soon at God's right

fe;- -^LMV^ag ^^̂vr^ 1

m J« yl
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^ #/^ri^^

f ^
fj'^ p '' p."p"P l yp^gi^ ^p"p

r
i'^''^

kehr zu dem,der ihn ge . sen.det, und nimmt dieWieder . kehr zu dem,der

hand, will He a -gain be seat - ed, and- soon at God's right hand, will He a
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en . detundninuntdieWieder . kehr_ zu demyderUm ge _ sen.det^ und_
plet - ed.and soon at^God's right hand, wttl He a - gain be seat - ed, and

nimmt die Wie.der . keLi zu dem, der ihn g'e . sen . .det.

soon at God's right hand, will He— a - gain, be— seat - - ed.

ErsSiiiesst der Er.de

From earth He would a •
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nehmt ihnwie.der auf, iir Hinimel, 5ff . net eucli-_ und nehmt ilm yrie.Ii _

take Him back to - day, yeheav-ens, o - pen ye, and take Him back to-

uf, ihr Him. . mel, off.aet euchundnduntihnwie.der auf

!

day, ye heav - ens, o - pen-ye, and take Him back to - day!

i/tf R-i-g^ifT]-j^
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„ .. ,. ,) , Seconda Parte.
Recitativo.(J=66.)

Basso.

EskoflimtderHeMenHeld, des SatansFiirstund

Be -hold our He- ro comes. He puts to flight death's

Schrecken, der selbstdenTodge . failt, ge. tilgtderSunden Flek.ken, zer.

ter- rors, the dev - il's might be - numbs, and can -eels all our er - rors, de -

Ihr Kraf . . te.eilf her.bei und holt _

Ye strong ones.hasteye here, to glo
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lein, der g'anz al . lein die Kel.ter hat ge . tre .

lone, and He a - lone the wine-press here hath tread -
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ne zu er- ret . ten

ones to de - liv er

durch ei.nen theu.ren Kauf, Ver

.

and pay the debt they owe, the

lor', ne zu_ er . ret . ten _. durch einen theuren Kauf

.

lost ones to^ de - liv - er and pay the debt they owe.
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Ai ..... . ..Mrn
sa/^^'^'Efi^ n^tJl PfT r^m

Thio .... ne, mii.het euchund setzt iLmKran-ze auf, Ult

crown Him Lord of all in God's great judg - ment hall, so

Thro.ne, mii-het euch und setzt ihm Kran - - ze auf,.
crown Him Lord of all in God's great judg - ment hall, ^

27
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Ihr Thro. . ne, mu.het euch und setzt ihm Kran. ze auf, und
^&> crown Him Lord qL all in God's great judg - merit hall,-^ in

setzt ihm Kranze_ auf, ihr Thro .

God's great fudg - ment hall, so crown _
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Recitatiro.

, Alto.

Der Va.ter hat ihm ja ein e . . wig- Reich be . stimmet: nun ist dieStunde
The Fa-ther gives to Him an ev - - er - last ing king - dom;now is His ho - ur

nah', da er dieKro.ne niramet fur tau-send ITn. ge . mach. Ich ste. he hier am
nigh, when af - ter count-less hard-ships He will be crowned on high / stand be - side the

Aria.
(Allegro moderato J=7z.)
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Ichse . . .he schon_ ira Geiat, icli se . .he schon_im
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ich se . - heschonim Geistjkli se . . . . . teschorjiri

Geist,wieer rurRechten Gottesauf seine Feinde schmeisst,

bright, at God's right hand I see Je-sus stand,His foes tc

wie er zur Rech-teii

at God 's righ t hand I

^f:r'V)i^^\iJ>U ' * I ' ^J)iiW^r %pi
Gottesaufseine Fein-de schmeisst,

? Je susstand,Hisfc
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hel . . fen— sei . . nen Kneeh . . ten

His faith- - ful sen
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zu heLfen semen KnechteuausJam.
and save His faith-fid serv - antsfrom

mer>Nothiuul Schmat^^

and mis - er - y.
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Recitative.
Soprano. m

Erwillmir ne.ben sich dieWohnung'zu-be . reiten, damit ich e .

Be -side Him there will He pre-pare for me my dwell-ing, where I may live—

wiglichihraste. he an der Seiten, be. freit von Web und Ach.

with Him in joy alt joy ex - cell-ing, from pain— and woe— set free.—
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Ich ste. he hiei am Weg- und ruf Lhm dank .bar nachl

- side the way and praise him thank ful - ly,

^ ^^^^^^ Ji-

Choral. (Mel :„Ermuiit*re dich,mein schwacher Geist")
„Soprano.

. 4 DuLe-bens.fuist,_ HerrJe.su Chiist,der du bist auf . ffe. nom . meii
|I

4 DuLe-bens.fuist,_ HerrJe.su Chiist,der du bist auf. ge. nom . meii
j

fgenHimmel, da deinVa-ter ist und die Ge. main' der From .men: j

(LordJe-sus Otrist,— Thou Prince of Love, past now Thy
XThou hast re - turned to God a - bove, and those of

, (Du Le.bens.furst, Herx Je. su CJhristjder du bist auf . fe.nom- men
|

jg'enHimmel, da deiaVa.ter ist und die Ge. mein' der Prom, men:)

^ fLord Je sus Christ, Thou Prince of Love, past now Thy res - w -

•{Thou hast re -turned to God a bove, and those of His e -

*ff«VJg- _—, -.,—, 1 1—, rt]S

•^ .f,r r irpr I f ^ ^
\

'

:r r. ir pr ,

, (ZieKuns dir nacn,_ so lau-fen wir, gieb uns des Glau.bens Flii . .gel!]
(Hilfjdasswir flie . . henweitvon tier auf I.sra . e _ lis Hfi . gel!)

, (Draw us to Thee,^
"

\ that we may soar— md draw Thou near, give us an ea - gle's pin • ions,\

a- way from here to heav-en's high do- min • ions!)

d draw Thou near, give us an ea - gfe's pin • ions, {

- way from here to heav-en's hi^ do- min - ionsff
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wie soil ich dei . nen gro . ssen Sieg, den du durcli ei .

For thy stu - pen • dous vie -to ry o - ver a might -

nen scliweren

y en - e -
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MeinGottlwann fahr' ich doch_ da . .tin, wo.selbstich

O Lord, when may I come to Thee where I may

P MeinGott.'wann fahr' ich doch da . . hin, wo.«eIbst ich e .

O Lord, when may I come to Thee where I may ev -

wig' frohlich

er joy - ful

. wig: frohlich

joy -ful

Al» J J J 1


